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we have added the "2" to the title to be consistent. Please let me know that you are happy with this book.

constance twin
great thank you
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Traditionally, reading and writing Cree was uncommon, as the
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<75 Glossary @%

mato
cry

pahpi
laugh

pihtokwi
enter

wayawi
go outside

postastotini
put on a hat

kitastotini
take off a hat

itétamowina
action or doing

postaskisini
put on shoes
kitaskisini
take off shoes
nihiyawi
speak Cree
akayasimo
speak English










